Darovacia zmluva — finanény dar — 2017/114/4804002234

DAROVACIA ZMLUVA

4771452/2017
uzatvorena podla ustanovenia § 628 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov
(,,Zmluva*)

ZMLUVNE STRANY

(1) obchodné meno: TRANSPETROL, a.s.
sifiIOI Sumavska 38, 821 08 Bratislava
ICO: 31341 977
DIC / IC DPH: 2020403715 / SK 2020403715
registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢.:

507/B
konajtica prostrednictvom: Ing. lvan Krivosudsky, generalny riaditel’
bankové spojenie: Tatra banka, a. s.
IBAN: SK79 1100 0000 0026 2102 1532
SWIFT (BIC): TATRSKBX
(,,Darca®)

a

(2)  Titul, meno, priezvisko: Michaela Varhanikova
Trvale bytom:

Datum narodenia:

¢islo OP:

bankové spojenie:

IBAN:

SWIFT (BIC):

(,Obdarovany*)

(Obdarovany a Darca spolu ,,Strany“, alebo jednotlivo ,,Strana‘)

1 PREDMET ZMLUVY

1.1 Zmluvou Darca Obdarovanému bezplatne prenechdva peniazné prostriedky v sume 150,- eur (slovom:
jednostopatdesiat eur) (,,Dar®) a Obdarovany prehlasuje, ze Dar prijima.

1.2  Dar vyplyvajlci zo Zmluvy je ucelovo viazany a mdze byt pouzity len ako finan¢ny prispevok na
lieCebné a rehabilitané pobyty pre dcéru obdarovanej — Viktériu Varhanikovi, narodentt SO
zdravotnym postihnutim spésobenou diagndzou:

1.3 Obdarovany vyhlasuje, Ze je opravneny Dar prijat’ a ze neexistuju ziadne zdkonné, administrativne
a ani iné prekazky s tym stvisiace.

2 SPOSOB PLNENIA

2.1  Strany sa dohodli, Ze Darca sa Zmluvou zavizuje odovzdat’ Obdarovanému Dar uvedeny v bode 1.1
Zmluvy jednorazovo prevodnym prikazom z bezného Uétu Darcu v prospech uctu Obdarovaného
uvedenych v zahlavi Zmluvy, najneskor do dvadsatjeden (21) pracovnych dni po u¢innosti Zmluvy
a Obdarovany je povinny Dar prijat’.

2.2 Dar sa zo strany Obdarovaného povazuje za prijaty diiom pripisania peniaznej sumy (Daru) na ucet

Obdarovaného podl'a bodu 2.1 Zmluvy.
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V bankovom styku budu pouzivané variabilné symboly uvedené v zahlavi Zmluvy, konstantné
symboly budll pouzivané podla platnych bankovych pravidiel.

PRAVA A POVINNOSTI STRAN

Obdarovany je povinny pouzit' Dar vyhradne na G¢el uvedeny v bode 1.2 Zmluvy. Darca ma pravo
kedykol'vek ziadat’ Obdarovaného o predlozenie informacii a dokladov na aké ucely a akym spdsobom
bol Dar vyuzity.

V pripade nedodrzania podmienok uvedenych v bode 1.2, bode 1.3, bode 3.1, bode 3.3, bode 3.4,
a/alebo bode 4.7 Zmluvy sa darovanie stava net¢innym a Obdarovany sa zavizuje Dar vratit’ do troch
(3) nasledujucich kalendarnych dni.

Strany povazuju vsSetky podklady, dokumenty a informacie, o ktorych sa dozvedeli v suvislosti so
Zmluvou za doverné podl'a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (,,Obchodny zakonnik™) a zavdzuji sa zachovavat' o nich ml¢anlivost’ aj po zaniku
Zmluvy. Strany sa zavdzuju nespristupnit’ obsah Zmluvy tretim osobam s vynimkou organov
opravnenych pravnymi predpismi.

Obdarovany sa zavédzuje zachovavat’ mlcanlivost’ o vSetkych skutoc¢nostiach, ktoré tvoria predmet
obchodného tajomstva Darcu podl'a § 17 Obchodného zakonnika, o ktorych sa dozvedel v suvislosti
so Zmluvou aj po zaniku Zmluvy, pokial trvaji prava Darcu k obchodnému tajomstvu.

Strany sa zavdzuju bez zbyto¢ného odkladu pisomne informovat druhi Stranu o akychkol'vek
zmenach v udajoch uvedenych v zahlavi Zmluvy a inych skuto¢nostiach, vyznamnych pre riadne
plnenie Zmluvy.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvoma Stranami a uc¢innost’ diiom nasledujticim po dni
zverejnenia v Centralnom registri zmltiv. Zmluvné strany so zverejnenim tejto zmluvy stihlasia.

Zmluvu je mozné ukoncit’ na zéklade pisomnej dohody obidvoch Stran.

Zmluvu je moZné menit a dopliat’ len formou pisomnych &islovanych dodatkov podpisanych
obidvoma Stranami, inak je zmena ¢i doplnenie Zmluvy neplatné.

Strany sa zavdzuju bez zbytocného odkladu pisomne informovat druhu Stranu o akychkol'vek
zmenach v udajoch uvedenych v zahlavi Zmluvy a inych skuto¢nostiach, vyznamnych pre riadne
plnenie Zmluvy.

Zmluva sa bude riadit’ a vykladat’ podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky. Vztahy medzi
Stranami Zmluvou neupravené sa spravuji najmé prislusnymi ustanoveniami zékona ¢.40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Ak bude akékol'vek ustanovenie Zmluvy oznacené prisluSnym sudom alebo inym organom ako
neplatné alebo nevymahatel'né, bude takéto ustanovenie povazované za vypustené zo Zmluvy a ostatné
ustanovenia Zmluvy zostant v platnosti a G¢innosti, pokial’ z povahy takéhoto ustanovenia alebo z
jeho obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bolo uzatvorené, nevyplyva, Ze ich nie je mozné oddelit’ od
ostatného obsahu Zmluvy. Strany v takomto pripade uzatvoria takéto dodatky k Zmluve, ktoré
umoznia dosiahnutie vysledku rovnakého, a ak to nie je mozné, potom o najbliz§ieho tomu, akého sa
malo dosiahnut’ neplatné alebo nevymahatel'né ustanovenim.

Zmluva predstavuje Uplni dohodu Strdn ohladom jej predmetu a nahrddza a rusi ich vsetky
predchadzajice dohody, ktoré v minulosti uzatvorili a tykali sa predmetu Zmluvy.

Ziadna zo Stran nema pravo postipit’ a/alebo previest Zmluvu a/alebo prava, pohladavky a/alebo
povinnosti zo Zmluvy na tretiu osobu bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu druhej Strany.

Zmluva bola vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu. Kazda
Strana obdrzi po dvoch (2) rovnopisoch Zmluvy.
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Strany si Zmluvu precitali a nasledne ju podpisali na znak suhlasu s jej obsahom a toho, Ze ju
pochopili, bez vyhrad prijali, a Ze Zmluva vyjadruje ich slobodnt a vaznu vol’u.

Darca: Obdarovany:
V Bratislave, diia V , dna
TRANSPETROL, a.s. Michaela Varhanikova

Ing. Ivan Krivosudsky,
generalny riaditel’
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